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Тема 1. Артикль (der Artikel) 

 

Артикль – это особая часть речи, 

сопровождающая существительное, отражающая категорию 

его определенности или неопределенности и указывающая 

на род, число и падеж существительного. В немецком 

языке выделяют определенный (der bestimmte Artikel) и 

неопределенный артикли (der unbestimmte Artikel). Если 

перед существительным нет ни определенного, ни 

неопределенного артикля, то говорят, что 

задействован нулевой артикль (der Nullartikel). Немецкий 

артикль в большинстве случаев располагается 

непосредственно перед существительным. В случае, если 

перед существительным имеется определение, артикль 

ставится перед определением (при слабом и смешанном 

склонении прилагательных). 

Определенный артикль 

В немецком языке определенный артикль ставится 

перед существительным, если: 

 предмет уже известен, то есть определен (Der 

Vater ist schon gekommen.); 

 называемый предмет единственный в своем роде 

(Die Sonne scheint.); 

 существительное употребляется с прилагательным 

в Superlativ или порядковым числительным (Der beste 

Student unserer Gruppe. Heute ist der zweite Oktober.); 

 существительное обозначает день недели, месяц, 

или время года (der Mittwoch, der März, der Frühling). 

Склонение определенных артиклей 

Падеж Мужской 

род 

Женский 

род 

Средний 

род 

Множественн

ое лицо 

Nom. der die das die 

Gen. des der des der 

Dat. dem der dem den 

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A7%D0%B0%D1%81%D1%82%D0%B8_%D1%80%D0%B5%D1%87%D0%B8
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D1%83%D1%89%D0%B5%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%B8%D1%82%D0%B5%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D0%BE%D0%B5
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D0%BE%D0%B4_(%D0%BB%D0%B8%D0%BD%D0%B3%D0%B2%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0)
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A7%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%BE_(%D0%BB%D0%B8%D0%BD%D0%B3%D0%B2%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0)
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%B0%D0%B4%D0%B5%D0%B6
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%B5%D0%BC%D0%B5%D1%86%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%B5%D0%BC%D0%B5%D1%86%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9E%D0%BF%D1%80%D0%B5%D0%B4%D0%B5%D0%BB%D1%91%D0%BD%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D0%B0%D1%80%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%BB%D1%8C
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%B5%D0%BE%D0%BF%D1%80%D0%B5%D0%B4%D0%B5%D0%BB%D1%91%D0%BD%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D0%B0%D1%80%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%BB%D1%8C
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D1%80%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%BB%D1%8C
https://ru.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%9D%D1%83%D0%BB%D0%B5%D0%B2%D0%BE%D0%B9_%D0%B0%D1%80%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%BB%D1%8C&action=edit&redlink=1
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9E%D0%BF%D1%80%D0%B5%D0%B4%D0%B5%D0%BB%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D0%B5_(%D0%BB%D0%B8%D0%BD%D0%B3%D0%B2%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0)
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D1%82%D0%B5%D0%BF%D0%B5%D0%BD%D0%B8_%D1%81%D1%80%D0%B0%D0%B2%D0%BD%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%BE%D1%80%D1%8F%D0%B4%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D0%B5_%D1%87%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%B8%D1%82%D0%B5%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D0%BE%D0%B5
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D0%B5%D0%BD%D1%8C_%D0%BD%D0%B5%D0%B4%D0%B5%D0%BB%D0%B8
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%B5%D1%81%D1%8F%D1%86
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D1%80%D0%B5%D0%BC%D1%8F_%D0%B3%D0%BE%D0%B4%D0%B0
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Akk- den die das die 

Неопределенный артикль 

Неопределенный артикль употребляется, если: 

 предмет не назван, не известен, то есть не 

определен (Da kommt eine Frau.); 

 существительное обозначает один предмет из 

группы подобных предметов (Die Tanne ist ein Nadelbaum.); 

 присутствует сравнение (Er verhält sich wie ein 

guter Mensch.); 

 существительное в составе сложного именного 

сказуемого (Das Buch ist ein Substantiv.). 

 

Склонение неопределенных артиклей 

Падеж Мужской род Женский род Средний род 

Nom. ein eine ein 

Gen. eines einer eines 

Dat. einem einer einem 

Akk- einen eine ein 

 

 

Нулевой артикль 

В некоторых случаях артикль в немецком языке 

может опускаться, то есть становиться нулевым: место 

артикля занято другими частями речи: 

 есть слова-заменители – указательные, 

притяжательные, неопределенные, или отрицательные 

местоимения (Meine Mutter kocht so gut.); 

 существительное – имя собственное или 

наименование профессии (Das ist Karl. Er ist Arzt.); 

 существительное стоит в Genitiv и является 

определением/перед словом стоит существительное в 

Genitiv, являющееся определением (Das ist Ottos Auto.); 

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%B5%D1%81%D1%82%D0%BE%D0%B8%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D0%B5_%D0%B2_%D0%BD%D0%B5%D0%BC%D0%B5%D1%86%D0%BA%D0%BE%D0%BC_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%B5
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%B5%D1%81%D1%82%D0%BE%D0%B8%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D0%B5_%D0%B2_%D0%BD%D0%B5%D0%BC%D0%B5%D1%86%D0%BA%D0%BE%D0%BC_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%B5
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%B5%D1%81%D1%82%D0%BE%D0%B8%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D0%B5_%D0%B2_%D0%BD%D0%B5%D0%BC%D0%B5%D1%86%D0%BA%D0%BE%D0%BC_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%B5
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%B5%D1%81%D1%82%D0%BE%D0%B8%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D0%B5_%D0%B2_%D0%BD%D0%B5%D0%BC%D0%B5%D1%86%D0%BA%D0%BE%D0%BC_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%B5
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%98%D0%BC%D1%8F_%D1%81%D0%BE%D0%B1%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D0%BE%D0%B5
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D1%80%D0%BE%D1%84%D0%B5%D1%81%D1%81%D0%B8%D1%8F
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Артикль опускается в случае употребления 

существительных без определения и уточнения, но 

необходим при их наличии: 

 речь идет о неисчисляемых понятиях (Ich brauche 

Geld. Ich habe Angst. НО: Ich brauche das Geld nicht. Das ist 

die größte Angst meines Lebens.); 

 речь идет о веществе (Ich trinke Tee mit Zucker aber 

ohne Milch. НО: Ich möchte den kalten Tee mit dem braunen 

Zucker.); 

Артикль не употребляется в некоторых случаях 

употребления существительных с предлогом: 

 в некоторых устойчивых выражениях (in erster 

Linie; mit Sicherheit; von Beruf; aus Versehen; mit Rat und 

Tat); 

 всегда при употреблении с некоторыми 

предлогами, например, с предлогом ohne (ohne Absicht; ohne 

Sonne; ohne Zweifel). 

 

1. Das ist … Buch. 

a) eine 

b) einer 

c) ein 

d) einem 

2. Er schreibt … Adresse. 

e) eine 

f) einer 

g) ein 

h) einem 

3. Im Zimmer steht … Stuhl. 

a) eine 

b) einer 

c) ein 

d) einem 

4. Er übersetzt … Text. 

a) eine 
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b) einen 

c) ein 

d) einem 

 

5. Jetzt wählt er … Thema. 

a) eine 

b) einer 

c) ein 

d) einem 

6. … Universität hat 20 Fakultäten. 

a) der 

b) die 

c) das 

d) dieser 

7. … Freund wohnt in Sotschi. 

a) der 

b) die 

c) das 

d) diesem 

8. … Wörterbuch ist groß. 

a) der 

b) die 

c) das 

d) dieser 

9. Er braucht … Hilfe. 

a) eine 

b) einer 

c) ein 

d) einem 

10. … Unterricht dauert 2 Stunden. 

a) der 

b) die 

c) das 

d) dieses 
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Тема 2. Имя существительное (das Substantiv) 

Имена существительные в немецком языке бывают 

трех родов: мужского, среднего, женского, изменяются по 

числам (единственное и множественное) и падежам. 

Все существительные пишутся с большой буквы: die 

Maus (мышь), das Fenster (окно), der Stuhl (стул). Род, число, 

падеж существительного выражаются в изменении артикля, 

а также в изменении самого слова. 

Существуют правила, используя которые в 

большинстве случаев можно определить, какой род имеет 

существительное. 

 

Мужского рода (артикль der, помечается буквой m), 

как правило, бывают существительные обозначающие: 
1. Персон и профессии мужского рода: 

der Vater (отец), der Sohn (сын), der Onkel (дядя), der 

Lehrer (учитель), der Kaufman (продавец), 

 а также животных мужского рода: 

der Kater (кот), der Esel (осел), der Hahn (петух). 

2. Названия времен года, месяцев и дней недели: 

der Winter (зима), der Februar (февраль), der Mittwoch 

(среда). 

3. Названия сторон света, всевозможных 

разновидностей ветра, осадков: 

der West (запад), der Monsun (муссон), der Regen (дождь), 

der Reif (иней). 

4. Названия алкоголя: 

der Wein (вино), der Wodka (водка), der Kognak (коньяк). 

5. Названия марок автомобилей: 
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der Mercedes, der BMW, der Opel. 

6. Названия минералов и горных пород: 

der Diamant (алмаз), der Granit (гранит). 

7. Названия горных вершин: 

der Elbrus, der Mt.Everest. 

8. Существительные без суффикса, образованные от 

глагола: 

der Sprung (прыжок), der Gang (ходьба). 

9. Существительные, оканчивающиеся на -ig, -ling, -s: 

der Essig (уксус), der Schmetterling (бабочка), der Fuchs 

(лиса). 

10. Иностранные слова, оканчивающиеся на -ant, -ar, -ent, 

-et, -ist, -loge, -or, -us прежде всего обозначающие 

людей: 

der Doktorant (докторант), der Millionär, der Absolvent 

(выпускник), der Prophet (пророк), der Ingenieur, der Pianist, 

der Biologe, der Lektor, der Zyklus.  

 

Женского рода (артикль die, помечается буквой f), 

как правило, бывают существительные обозначающие: 
1. Персон и профессии женского рода: 

die Mutter (мать), die Tochter (дочь), die Lehrerin 

(учительница), die Verkäuferin (продавщица), 

 а также животных женского рода: 

die Katze (кошка), die Eselin (ослица), die Henne (курица). 

2. Названия кораблей и самолётов: 

die Boeing, die DC 10. 

3. Название деревьев и многих видов цветов: 

die Birke (береза), die Rose, die Orchidee. 

4. Названия сортов сигарет: 

die Camel 

5. Субстантивированные числительные: 

die Eins (единица), die Drei (тройка), die Hundert (сотня), 

die Million (миллион). 
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6. Существительные, образованные от глагола и 

оканчивающиеся на -t: 

die Fahrt (езда, поездка), die Schlacht (удар). 

Исключения: der Durst (жажда), der Frost (мороз), der 

Verlust (потеря), der Dienst (служба), das Gift (яд). 

 

7. Многие существительные, оканчивающиеся на -е: 

die Lampe (лампа), die Bremse (тормоз). 

8. Существительные с суффиксами -ei, -heit, -keit, -

schaft, -ung: 

die Backerei (булочная), die Schönheit (красота), die 

Ewigkeit (вечность), die Freundschaft (дружба), die Hoffnung 

(надежда). 

9. Заимствованные иностранные слова, 

оканчивающиеся на -age, -at, anz, -enz, -ie, -ik, -ion, -

ur: 

die Etage, die Qualität, die Allianz, die Konsistenz, die 

Geographie, die Physik, die Revolution, die Dressur. 

 

Среднего рода (артикль das, помечается буквой n), 

как правило, бывают существительные обозначающие: 
1. Названия отелей, гостиниц, кафе и кинотеатров: 

das Leipzig, das Astoria. 

2. Названия большинства химических элементов: 

das Kupfer (медь), das Radium (радий). 

3. Названия букв, цвета, языков, единиц измерения: 

das Liter (литр), das Schwarz (черный), das Englische 

(английский), das Hindi (хинди). 

4. Названия порошков и средств для стирки и мытья: 

das E, das Ariel. 

5. Названия континентов, стран, островов, городов и 

местности. Если название в отсутствии определения не 

имеет артикля, то при наличии определения 

(прилагательного, причастия) существительное будет 

использоваться с артиклем das. 
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(das nordliche) Afrika, (das alte) Moskau. 

6. Существительные с уменьшительными суффиксами 

 -chen и -lein: 

das Mäuschen (мышонок), das Tischlein (столик). 

7. Собирательные существительные с приставкой Ge-: 

das Gebirge (горы), das Gerede (разговоры, слухи). 

8. Заимствованные иностранные слова, 

оканчивающиеся на -ett, -il, -ma, -o, -(m)ent, -um: 

das Tablett (поднос), das Ventil (вентиль), das Drama 

(драма), das Auto (машина), das Dokument (документ), das 

Gymnasium (гимназия). 

9. Субстантивированные инфинитивы: 

das Sprechen (разговор), das Lesen (чтение). 

10. Многие существительные, оканчивающиеся на -nis: 

das Ergebnis (результат), das Gedächtnis (память). 
 

Словосложение является в немецком языке наиболее 

распространенным способом словообразования. Особенно 

часто встречаются сложные существительные. 

Сложные существительные состоят из двух частей: 

основной и определяющей.Основной является вторая часть. 

Это всегда существительное, по нему определяется род 

сложного существительного, оно несет главный смысл. 

Первая часть сложного слова – определяющая. В качестве 

определяющего слова выступают различные части речи: имя 

существительное в единственном (die Tischlampe – 

настольная лампа) и во множественном числе (der Kräutertee 

– чай из трав), глагол (das Schlafzimmer – спальня), 

прилагательное в краткой форме (der Kurzstreik – 

кратковременная забастовка), предлог (das Nebenamt –

должность по совместительству). 

Составные части могут примыкать друг к другу или 

соединяться при помощи соединительных элементов -s, 

-(e)n, -er. Соединительный элемент всегда относится к 

первой части сложного существительного. Der 
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Küchenschrank (кухонный шкаф, кухонный буфет) = die 

Küche (кухня) + der Schrank (шкаф). 

 

 

 

 

1. сессия 

a) die Freizeit 

b) die Prüfungszeit 

c) die Jahreszeit 

d) der Fachmann 

2. экзамен по специальности 

a) die Prüfungskarte 

b) die Prüfungszeit 

c) die Fachprüfung 

d) die Meisterprüfung 

3. die Zeit 

a) время 

b) метод 

c) опыт 

d) механизм 

4. das Studium 

a) учеба 

b) отдых 

c) праздник 

d) каникулы 

5. die Übung 

a) занятие 

b) семинар 

c) упражнение 

d) аудирование 

6. der Landwirt 

a) рабочий 

b) фермер 

c) арендатор 
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d) служащий 

7. die Pflanze 

a) пшеница 

b) рожь 

c) растение 

d) трава 

8. der Fachmann 

a) исследователь 

b) ученый 

c) специалист 

d) дилетант 

9. die Naturwissenschaft 

a) точная наука 

b) аграрная наука 

c) естественная наука 

d) передовая наука 

10. die Tätigkeit 

a) исследование 

b) деятельность 

c) требование 

d) влияние 

 

 

Тема 3. Степени сравнения имен прилагательных 

и наречий (Steigerungsstufen der Adjektive und Adverbien) 

Качественные прилагательные имеют в немецком 

языке три степени сравнения: положительную (der Positiv), 

сравнительную (der Komparativ) и превосходную (der 

Superlativ). 

 

Positiv Komparativ Superlativ 

klein kleiner der, das, die kleinste; 

am kleinsten 

kurz kürzer der, das, die kürzeste; 
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am kürzesten 

schön schöner der, das, die schönste; 

am schönsten 

alt älter der, das, die älteste;  

am ältesten  

 

Следующие прилагательные при образовании 

степеней сравнения не получают умлаут: 

1. Многосложные прилагательные, z.B. mutig – 

mutiger – am mutigsten; interessant – interessanter – am 

interessantesten. 

2. Односложные прилагательные с дифтонгом au, z.B. 

faul – fauler – am faulsten; laut – lauter – am lautesten. 

3. Следующие прилагательные: brav, klar, falsch, 

rasch, satt, wahr, zart, froh, roh, stolz, voll, bunt. 

4. Следующие прилагательные образуют степени 

сравнения как с умлаутом, так и без него: Nass – nasser – am 

nassesten; nass – nässer – am nässesten.  

Gesund – gesunder – am gesundesten; gesund – gesünder – am 

gesündesten. 

5. Следующие прилагательные образуют степени 

сравнения не по правилу:  

(хороший, добрый) gut – besser – am besten 

(близкий) nah – näher – am nächsten 

(высокий) hoch – höher – am höchsten 

(большой) groß – größer – am größten 

(охотно) gern – lieber – am liebsten 

(много) viel – mehr – am meisten 

(скоро) bald – eher – am ehesten 

 

Формы сравнительной и превосходной степеней 

прилагательных, если они выполняют роль «левого» 

определения, получают наряду с соответствующими 

суффиксами определенные окончания. z. B.: Diese 

Maschinen sind mit höherer Genauigkeit hergestellt. 
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1. Ich stehe immer … auf. 

a) früher 

b) früh 

c) früheste 

d) frühesten 

2. Er studiert … als sein Bruder. 

a) schlecht 

b) gut 

c) schön 

d) besser 

3. Der Landwirt arbeitet zu …  

a) viel 

b) hoch 

c) morgen 

d) kalt 

4. Sie ist die … Studentin unserer Gruppe. 

a) leichte 

b) schwere 

c) teure 

d) beste  

5. Moskau ist … als Krasnodar. 

a) leichter 

b) größer 

c) jeder 

d) besonderer 

6. Ich lese … als meine Schwester. 

a) mehr 

b) gut 

c) interessant 

d) spät 

7. Dort gibt es zu … Platz. 

a) hoch 

b) schlecht 

c) gut 
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d) wenig 

8. Baikalsee ist der … See der Welt. 

a) tiefste 

b) höchste 

c) modernste 

d) kürzeste 

9. Sie ist in unserer Familie … 

a) am kältesten 

b) am wärmsten 

c) am nächsten 

d) am kleinsten 

10. Im Winter sind die Tage … 

a) höher 

b) fleißiger 

c) jünger 

d) kürzer 

 

 

Тема 4. Настоящее время (das Präsens) 

Презенс – наиболее часто используемая форма в 

немецком языке. Эта временная форма употребляется для 

выражения настоящего и будущего времени. 

Das ist Felix. Jeden Dienstag geht er zum Fußballtraining. 

Er spielt schon seit fünf Jahren Fußball.  

Nächsten Sonntag um 14 Uhr hat seine Mannschaft ein 

wichtiges Spiel. 

 

Употребление 

Факт или состояние в настоящий момент времени. 

Действие, происходящее в настоящем однажды или 

несколько раз, либо никогда не происходящее. 

Действие, которое выражает, как долго что-то уже 

происходит. 

Заранее запланированное действие в будущем. 
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Образование 

Окончание инфинитива en опускается и вместо него 

присоединяются следующие окончания: 

 

 

Лицо Окончание  Пример 

1-е лицо, ед. число ich -e Ich lerne 

2-е лицо, ед. число du -st Du lernst 

3-е лицо, ед. число er, sie, es -t Er lernt 

1-е лицо, мн. число wir -en Wir lernen 

2-е лицо, мн. число ihr -t Ihr lernt 

3-е лицо, мн. число sie/Sie -en Sie lernen 

 

Глаголы sein и haben относятся к неправильным 

(нерегулярным): 

Лицо sein haben 

1-е лицо, ед. число ich ich bin ich habe 

2-е лицо, ед. число du du bist du hast 

3-е лицо, ед. число er, sie, es er, sie, es ist er, sie, es hat 

1-е лицо, мн. число wir wir sind wir haben 

2-е лицо, мн. число ihr ihr seid ihr habt 

3-е лицо, мн. число sie/Sie sie/Sie sind sie/Sie haben 

 

Особенности образования 

В глаголах, основы которых оканчиваются на d/t, 

появляется дополнительная гласная e перед 

окончаниями st и t. Исключение составляют случаи, когда 

корневая гласная меняется: warten – du wartest, er wartet, ihr 

wartet, но: laden – du lädst, er lädt, ihr ladet (изменение 

гласной a на ä), halten – du hältst, er hält, ihr haltet 

Если основа слова оканчивается на s/ß/x/z, буква s в 

окончании во 2-м лице ед. числа опускается: tanzen – du 

tanzt. 
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Если основа слова оканчивается на ie, буква е в 

окончании опускается: knien – ich knie, wir knien, sie knien. 

В некоторых сильных глаголах основа слова 

изменяется: lesen – ich lese, du liest, er liest, wir lesen, ihr lest, 

sie lesen. 

Если инфинитив оканчивается на eln/ern, буква е в 

окончании опускается. В словах с окончанием eln в 1-м 

лице ед. числа также может опускаться буква е основы 

слова:  

lächeln – ich läch(e)le, wir lächeln, sie lächeln 

wandern – ich wandere, wir wandern, sie wandern 

 

1. Unsere Hochschule … 3 Bibliotheken. 

a) hast 

b) hat 

c) habt 

d) haben 

2. Er … an der Agraruniversität. 

a) studiert 

b) studiere 

c) studierst 

d) studieren 

3. … du immer gut? 

a) antworte 

b) antwortet 

c) antwortest 

d) antworten 

4. … Sie krank? 

a) sein 

b) seid 

c) sich 

d) sind 

5. Er … an der Konferenz teil. 

a) nimmt 

b) nehme 
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c) nehmen 

d) nimmst 

6. Ich … das nicht bezahlen. 

a) kann 

b) kannst 

c) können 

d) könnt 

7. … ich fragen? 

a) dürfen 

b) dürft 

c) darfst 

d) darf 

8. Wir … alle Regeln lernen. 

a) muss 

b) müssen 

c) müsst 

d) musste 

9. … du französisch? 

a) sprichst 

b) sprechen 

c) sprecht 

d) spreche 

10. Er … nicht ins Kino gehen. 

a) wollen 

b) will 

c) wollt 

d) willst 

 

Тема 5. Прошедшее повествовательное время 

(das Präteritum) 

В немецком языке существуют три формы 

прошедшего времени: Präteritum (Imperfekt), Perfekt, 

Plusquamperfekt. 
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 Образование. Слабые глаголы 
Претеритум от слабых глаголов образуется обычно 

путем добавления суффикса -t- к основе глагола: 

 fragen – fragten, malen – malten, legen – legten 

Если основа глагола оканчивается на -d или -t, то 

между основой и суффиксом -t- вставляется -e-: 

 arbeiten – arbeiteten, reden – redeten 

Также -e-  вставляется между основой глагола и 

суффиксом -t- если основа оканчивается на -m или -n и 

этому согласному предшествует еще один согласный 

(кроме l и r): 

 atmen – atmeten, rechnen – rechneten 

 

Образование. Сильные глаголы 
Präteritum является одной из трех основных форм 

глагола. Поэтому для сильных глаголов его следует 

заучивать вместе с инфинитивом и Partizip II. Следует 

отметить ориентировочный характер этих правил из-за 

наличия большого количества исключений из них. 

 

Спряжение 
Как и формы Präsens личные формы Präteritum 

образуются от основы глагола, включающей теперь и 

суффикс -t-, с помощью личных окончаний. 

 

Личные окончания в Präteritum для слабых глаголов 

Лицо Окончание Пример 

1-е лицо, ед.число ich -e Ich lernte 

2-е лицо, ед.число du -est Du lerntest 

3-е лицо, ед.число er, sie, es -e Er lernte 

1-е лицо, мн.число wir -en Wir lernten 

2-е лицо, мн.число ihr -et Ihr lerntet 

3-е лицо, мн.число sie/Sie -en Sie lernten 
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Следует обратить внимание на то, что окончания для 

слабых глаголов в претеритуме совпадают в 1-м и 3-м лицах 

единственного числа, то есть они одинаковы. 

Согласно этому правилу спрягаются все слабые глаголы 

в Präteritum. 

Для сильных глаголов действует похожее правило, но с 

немного другими личными окончаниями. 

 

Личные окончания в Präteritum для сильных глаголов 

Лицо Окончание Пример 

1-е лицо, ед.число ich - Ich lief 

2-е лицо, ед.число du -st Du liefst 

3-е лицо, ед.число er, sie, es - Er lief 

1-е лицо, мн.число wir -en Wir liefen 

2-е лицо, мн.число ihr -t Ihr lieft 

3-е лицо, мн.число sie/Sie -en Sie liefen 

 

Так же, как и у слабых глаголов формы первого и 

третьего лица единственного числа в Präteritum сильных 

глаголов совпадают, но при этом имеют нулевые окончания. 

 

Место в предложении 
Глагол, стоящий в претеритуме, занимает такое же 

место, что и глагол в настоящем времени. Это касается как 

главного, так и придаточного предложений: например,  

Er lacht den ganzen Abend. – Он смеётся целый вечер. 

Er lachte den ganzen Abend. – Он смеялся целый 

вечер. 

Immer wenn ich komme, sitzt er an seinem Tisch. –

Всегда когда я прихожу, он сидит за своим столом. 

Immer wenn ich kam, saß er an seinem Tisch. – Всегда 

когда я приходил, он сидел за своим столом. 
 

1. Unsere Gruppe … am Konzert … 

a) nahm teil 
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b) nahmen teil 

c) nehmen teil 

d) nehmt teil 

2. Er … mir mit der Übersetzung. 

a) helfe 

b) helfen 

c) helft 

d) half 

3. Er … Deutsch in der Schule. 

a) lernte 

b) lernst 

c) lerne 

d) lernen 

4. Die Landwirtschaft … schnell. 

a) entwickeln sich 

b) entwickelst dich 

c) entwickle mich 

d) entwickelte sich 

5. Die Studenten … im Labor. 

a) arbeiteten 

b) arbeitet 

c) arbeitest 

d) arbeite 

6. Wo … er die Wohnung? 

a) hatte 

b) hast 

c) haben 

d) habt 

7. Ich … sehr schnell und verständlich. 

a) sprichst 

b) sprechen 

c) sprachen 

d) sprach 

8. Der Professor … das Thema des Seminars. 

a) nennst 
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b) nannte 

c) nannten 

d) nanntet 

9. Wir … die Wörterbücher. 

a) brachten 

b) gebracht 

c) bringe 

d) bringst 

10. Um 8 Uhr  … die Vorlesung. 

a) beginnst 

b) begonnen 

c) begann 

d) beginnen 

 

 

Тема 6. Прошедшее разговорное время  

(das Perfekt) 

  

Образование 

Perfekt от любого (сильного или слабого) глагола 

образуется при помощи вспомогательного глагола haben или 

sein и причастия II (haben/sein + Partizip II). При спряжении 

изменяется только вспомогательный глагол, а причастие II 

остается неизменным: laufen(бежать) – lief – ist gelaufen; 

lachen(смеяться) – lachten – hat gelacht. 

 

Лицо Единственное число Множественное число 

1 Ich bin gelaufen 

Ich habe gelacht 

Wir sind gelaufen 

Wir haben gelacht 

2 Du bist gelaufen 

Du hast gelacht 

Ihr seid gelaufen 

Ihr habt gelacht 

3 Er, sie, es ist gelaufen 

Er, sie, es hat gelacht 

Sie/sie sind gelaufen 

Sie/sie haben gelacht 
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При образовании Perfekt основная трудность 

заключается в выборе вспомогательного глагола. При этом 

надо руководствоваться следующими правилами: 

 все непереходные глаголы, обозначающие 

передвижение в пространстве или изменение состояния, 

переход в новую фазу процесса образуют Perfekt с помощью 

глагола sein: 

 

движение: 

fahren (ехать) – ist gefahren 

gehen (идти) – ist gegangen 

aufstehen (вставать) – ist aufgestanden 

изменение 

состояния 

aufblühen (расцветать) – ist aufgeblüht 

einschlafen (засыпать) – ist eingeschlafen 

sterben (умирать) – ist gestorben 

werden (становиться) – ist geworden 

Глаголы sein и bleiben также образуют Perfekt с 

помощью глагола sein 

sein – ist gewesen, bleiben – ist geblieben 

 

К глаголам, образующим Perfekt с помощью глагола 

haben, относятся все глаголы, управляющие винительным 

падежом (переходные глаголы): 

bauen (строить) – hat gebaut 

essen (есть) – hat gegessen 

lieben (любить) – hat geliebt 

все возвратные глаголы: 

sich rasieren (бриться) – hat sich rasiert 

sich beschäftigen (заниматься) – hat sich beschäftigt 

все модальные глаголы: 

Ich kann es nicht machen – Я не могу это сделать. 

Ich habe es nicht machen können – Я не смог это 

сделать. 

непереходные глаголы, обозначающие 

продолжительное действие или состояние: 
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liegen (лежать) – hat gelegen 

stehen (стоять) – hat gestanden 

глаголы, управляющие дательным падежом, не 

обозначающие движения: 

glauben (верить кому-либо) – hat geglaubt 

gefallen (нравиться кому-либо) – hat gefallen 

глаголы, обозначающие начало и конец действия: 

anfangen (начинать) – hat angefangen 

aufhören (прекращать) – hat aufgehört 

 

Некоторые глаголы в зависимости от своего значения 

в контексте могут образовывать Perfekt как с haben так и 

с sein: 

Sie ist mit dem Auto gefahren (перемещение в 

пространстве, здесь fahren глагол непереходный). 

Ich habe das Auto in die Garage gefahren (здесь fahren 

глагол переходный, имеет дополнение в винительном 

падеже das Auto). 

 

Место в предложении 
При использовании Perfekt место основного глагола в 

предложении занимает вспомогательный глагол haben/sein в 

соответствующем лице и числе, а Partizip II основного 

глагола идет в конец предложения, т. е. в главном 

предложении вспомогательный глагол стоит на втором 

месте:  

Frau Traut hat im Garten Unkraut vernichtet. – Госпожа 

Траут уничтожала сорняки в саду. 

В придаточном предложении вспомогательный 

глагол находится на последнем месте, пропуская впереди 

себя все члены предложения:  

Als er nach Hause gekommen ist, ist seine Frau schon 

eingeschlafen. – Когда он пришел домой, его жена уже 

заснула. 
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1. Wer .. den Text …? 

a) hat übersetzen 

b) habe übersetzt 

c) haben übersetzen 

d) hat übersetzt 

2. Mein Bruder … mir … 

a) hat geholfen 

b) hast helfen 

c) hat helfen 

d) habt geholfen 

3. Seine Freunde … das Seminar in Biologie … 

a) haben besuchen 

b) hast besucht 

c) haben besucht 

d) habt besuchen 

4. Ich … nach Hause … 

a) sind gefahren 

b) seid gefahren 

c) bin gefahren 

d) bist fahren 

5. Er … schon … 

a) bin kommen 

b) ist gekommen 

c) sind gekommen 

d) seid kommen 

6. Ihr … im Unterricht … 

a) bin gewesen 

b) ist gewesen  

c) seid gewesen 

d) seid sein 

7. Er … Ingenieur … 

a) sein geworden 

b) ist geworden 

c) bist werden 

d) sind geworden 
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8. Wo … Sie ihn …? 

a) haben sehen 

b) hat gesehen 

c) haben gesehen 

d) habt sehen 

9. Dieser Wissenschaftler … im 19. Jahrhundert … 

a) seid gestorben 

b) ist gestorben 

c) sind sterben 

d) bin gestorben 

10. Sie … um 7 Uhr … 

a) ist aufgestanden 

b) sind aufstehen 

c) seid aufgestanden 

d) bin aufstehen 

 

Тема 7. Предпрошедшее время 

(das Plusquamperfekt) 

Предпрошедшее время в немецком языке 

(Plusquamperfekt) используется для обозначения действия, 

которое произошло раньше другого действия в прошлом. 

Именно то действие, которое имело место раньше второго, 

мы и ставим в Plusquamperfekt. Второе предложение можно 

ставить как в Perfekt, так и в Präteritum. 

Plusquamperfekt образуется с помощью Imperfekt 

вспомогательных глаголов sein/haben и Partizip II 

смыслового глагола. 

 

Plusquamperfekt = waren/hatten + Partizip II глагола 

 

war gekommen  hatte gelesen 

warst gekommen  hattest gelesen 

war gekommen          hatte gelesen 

waren gekommen hatten gelesen 

http://euroeducation.com.ua/article/37-german/338-kursy-nemeckogo-v-kieve.html
http://euroeducation.com.ua/article/37-german/216-proshedshee-vremja-v-nemeckom-imperfekt.html
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wart gekommen hattet gelesen 

waren gekommen hatten gelesen 

waren gekommen hatten gelesen 

 

Er war gekommen (Plusquamperfekt) und ist sofort 

eingeschlafen (Perfekt). – Он пришел и сразу уснул. 

Выбор вспомогательного глагола (haben или sein) для 

построения Plusquamperfekt осуществляется по тем же 

критериям, что и при построении разговорного прошедшего 

времени Perfekt. 

Часто Plusquamperfekt строится с помощью 

слов nachdem (после того как) и als (когда). В таких случаях 

предложение имеет обратный порядок слов (предпоследнее 

место Partizip II смыслового глагола, на последнее – 

вспомогательный глагол):  

Nachdem er die Hausaufgabe gemacht hatte 

(Plusquamperfekt), ging er spazieren (Präteritum). – После 

того, как он сделал домашнее задание, он пошел гулять. 

 

Правила выбора вспомогательных глаголов 

следующие: 

С глаголом hatten спрягаются: 

 переходные глаголы (требуют существительное в 

винительном падеже) 

 непереходные глаголы, которые не обозначают 

движение 

 возвратные глаголы (sich freuen, sich interessieren) 

 безличные глаголы. 

  

С глаголом waren спрягаются: 

 непереходные глаголы движения (gehen, kommen, 

fahren) 

 глаголы: sein, werden, bleiben (оставаться), 

begegnen (встречать), geschehen, passieren (случаться), 

gelingen (удаваться). 

http://de-speak.com/shestoj-shag.html
http://de-speak.com/shestoj-shag.html
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Plusquamperfekt употребляется только тогда, когда, 

когда предшествование действия следует отметить особо 

или оно имеет большое значение:  

Gestern hatte er schon seit zwei Tagen nichts gegessen. – 

Ко вчерашнему дню он не ел уже два дня. 

 

 

1. Die Fachleute … die Pläne … 

a) hatten besprochen 

b) haben sprechen 

c) hat besprochen 

d) habt besprochen 

2. Unsere Hochschule … im Jahre 1922… 

a) entstehen 

b) entstehst 

c) sind entstanden 

d) ist entstanden 

3. Der Lehrer … unsere Fehler … 

a) haben verbessert 

b) hast verbessert 

c) hatte verbessert 

d) habt verbessert 

4. Die Studenten … alles … 

a) habe wiederholt 

b) hast wiederholt 

c) hatten wiederholt 

d) habt wiederholen 

5. Die Touristen … das Museum … 

a) hatten besucht 

b) habe besucht  

c) hat besucht 

d) hast besucht 

6.Die Schüler … die Wörter … 

a) hat vergessen 
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b) hatten vergessen 

c) werdet vergessen 

d) hast vergessen 

7. Die Landwirte … im Garten … 

a) habe gearbeitet 

b) hast gearbeitet 

c) hatten gearbeitet 

d) ist gearbeitet 

8. Die EU-Länder … viel Erfolg … 

a) hast erzielt 

b) müssen erzielt 

c) waren erzielt 

d) hatten erzielt 

9. Du … diese Probleme … 

a) ist gelöst 

b) hattest gelöst 

c) haben gelöst 

d) waren gelöst 

10. Die meisten Länder.. die Agrarprodukte … 

a) waren exportiert 

b) war exportiert 

c) hatten exportiert 

d) hast exportiert 

 

 

Тема 8. Будущее время (das Futur I) 

В немецком языке употребляется глагольная форма 

будущего времени – Futur I, если говорящий хочет выразить 

свое мнение о событии, которое произойдет в будущем. 

Futur I образуется с помощью вспомогательного 

глагола werden и инфинитива основного глагола 

(werden+Infinitiv). При спряжении глагола в Futur I 

изменяется только вспомогательный глагол, основной 

глагол остается в инфинитиве. 
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Лицо Единственное число Множественное число 

1 Ich werde kommen 

 

Wir werden kommen 

2 Du wirst kommen 

 

Ihr werdet kommen 

3 Er, sie, es wird kommen 

 

Sie/sie werden kommen 

В предложении глагол werden занимает место основного 

глагола, а основной глагол в инфинитиве идет в конец 

предложения, но в придаточном предложении, в полном 

соответсвии с правилом, регулирующим порядок 

слов, werden идет в конец, пропуская вперед себя всю 

структуру предложения: 

Der Zug wird punktlich ankommen. – Поезд приедет 

вовремя. 

Es ist ärgerlich, dass das Flugzeug wohl nich planmasig 

landen wird. – Досадно, что самолет скорее всего не сядет 

по расписанию. 

 

При использовании чистого Futur I говорящий выражает 

свою твердую уверенность, что что-то произойдет:  

Ist es schon entschieden, dass man alle Baume dieser Allee 

fällt? – Ja, kein einziger Baum wird stehen bleiben. Это уже 

решено, что вырубят все деревья на этой алее? – Да, не 

останется ни одного дерева. 

Du musst morgen um 10 Uhr am Bahnhof sein. – Ja, ich 

werde um 10 Uhr dort sein. Ты должен завтра в 10 часов 

быть на вокзале. – Я непременно буду там в 10 часов! 

 

Если Futur I используется вместе с wohl, vielleicht, 

wahrscheinlich и пр. наречиями предположения, то 

говорящий высказывает предположение относительно того 

или иного события, которое может произойти в будущем: 
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Nächstes Jahr wird er wahrscheinlich seine Stellung als 

Ingeneur bei Siemens aufgeben. – В следующем году он, 

вероятно, оставит место инженера в "Сименсе"(в этом 

предложении высказывается предположение). 

Nächstes Jahr wird er seine Stellung als Ingeneur bei 

Siemens aufgeben. – В следующем году он непременно 

оставит место инженера в "Сименсе» (в этом предложении 

говорящий уверен в том, что событие произойдет, и эта 

уверенность подчеркнута особо). 

Nächstes Jahr gibt er seine Stellung als Ingeneur bei 

Siemens auf. – В следующем году он оставит место 

инженера в «Сименсе» (в этом предложении говорящий 

просто сообщает о событии, в котором он достаточно 

уверен, но эта уверенность никак особенно не 

подчеркивается). 

 

1. Die Wissenschaftler … neue Technologien … 

a) wird erarbeiten 

b) werden erarbeiten 

c) wurde erarbeiten 

d) werdet erarbeiten 

2. Die Hochschule … neue Fachrichtungen … 

a) wird entwickeln 

b) werdet entwickeln 

c) wurden entwickelt 

d) werden entwickeln 

3. Die Teilnehmer der Diskussion … die Nanotechnologien … 

a) wurden besprechen 

b) wird besprochen 

c) werdet besprechen 

d) werden besprechen 

4. Er … an der Fakultät für Ökologie … 

a) wird studieren 

b) wurde studieren 

c) werden studieren 
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d) wurden studiert 

5. … du eine Fremdsprache …? 

a) werden erlernen 

b) werden erlernt 

c) wurden erlernt 

d) wirst erlernen 

6. Wie lange … ihr an diesem Thema …? 

a) wurden gearbeitet 

b) werden arbeiten  

c) werdet arbeiten 

d) wirst arbeiten 

7. Der Unterricht … um 8 Uhr … 

a) wird beginnen 

b) werde begonnen 

c) wurden begonnen 

d) wirst beginnen 

8. Wer … uns dieses Thema …? 

a) wird erklären 

b) wurde erklären 

c) werden erklärt 

d) werdet erklären 

9. Sein Freund … an der Konferenz … 

a) wird teilnehmen 

b) werden teilgenommen 

c) wurde teilgenommen 

d) wurden teilgenommen 

10. Ich … mit der Arbeit im Sommer … 

a) werden beginnen 

b) wurde beginnen 

c) werdet begonnen 

d) werde beginnen  

 

Тема 9. Личное местоимение (das Personalpronomen) 
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Наиболее часто употребляемыми местоимениями в 

немецком языке являются личные местоимения. 

(Personalpronomen). 

Личные местоимения указывают на лицо, 

осуществляющее действие (1-е лицо), лицо, к которому 

обращена речь (2-е лицо), и лицо, о котором идет речь (3-е 

лицо). 

Doktor Theiss arbeitet in diesem Krankenhaus. – Доктор 

Тайсс работает в этой больнице. 

Er arbeitet hier schon seit 15 Jahren. – Он работает здесь 

уже 15 лет. 

В данном предложении личное местоимение er 

указывает на имя собственное (Doktor Theiss), не называя 

его. 

 

Личные местоимения единственного числа: 

ich – я 

du – ты 

er – он 

sie – она 

es – оно (это) 

 

Личные местоимения множественного числа: 

wir – мы 

ihr – вы 

Sie – Вы 

sie – они 

 

Следует обратить особое внимание на то, что в 

немецком языке выделяются два обозначения личного 

местоимения второго лица множественного числа:  

1) ihr, если обращаются к группе лиц, к каждому из 

которой обращаются на «ты»;  
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2) вежливая форма Sie, если обращаются к одному или 

нескольким лицам, к каждому из которых обращаются на 

«Вы». 

 

Примеры употребления личных местоимений: 

Ich schreibe Gedichte gern. – Я люблю писать стихи. 

Willst du einen neuen Artikel schreiben? – Ты хочешь 

написать новую статью? 

Sie sieht heute ganz gut aus. – Она выглядит сегодня 

неплохо (довольно хорошо). 

Es ist sehr angenehm, dich wieder hier zu sehen. – Очень 

приятно снова видеть тебя здесь. 

Wir sehen Filme jeden Abend zusammen an. – Каждый 

вечер мы смотрим вместе фильмы. 

Habt ihr die Aufgabe verstanden? – Вы поняли задание? 

Sie hören die gleiche Musik an. – Они слушают 

одинаковую музыку. 

Möchten Sie eine Tasse Kaffee trinken? – Хотите ли (Вы) 

выпить чашечку кофе? 

 

Личные местоимения в предложении могут служить 

как подлежащим, так и дополнением:  

Ich rufe ihn jeden Tag an. – Я звоню ему каждый день. 

 

Склонение личных местоимений по падежам 

Kasus Nominativ Genitiv Dativ Akkusativ 

Person Singular  

1 я-ich  моего-meiner мне-mir меня-mich 

2 ты-du твоего-deiner тебе-dir тебя-dich 

3 он-er его-seiner ему-ihm его-ihn 

 оно-es его-seiner ему-ihm его-es 

 она-sie ее-ihrer ей-ihr ее-sie 

 Plural  

1 мы-wir нашего-

unser 

нам-uns нас-uns 
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2 вы-ihr вашего-euer вам-euch вас-euch 

3 они-sie  их-ihrer им-ihnen их-sie 

Höflichk

eitsform 

Вы –Sie  Вашего-Ihrer Вам-

Ihnen 

Вас -Sie 

 

Das hast du mir vorgestern bereits erklärt. – Позавчера ты 

мне это уже объяснил. 

Heute müssen wir ihm alle zusammen zum Geburtstag gratul

ieren. – Сегодня мы должны поздравить его с днем 

рождения все вместе. 

Diese Bluse steht ihr überhaupt nicht. – Ей эта блузка 

совершенно не идет. 

Seine Mutter hat uns bereits verziehen. – Его мама нас уже 

простила. 

Meine Nachbarn haben dich gestern vor ihrem Haus 

gesehen. – Мои соседи видели тебя вчера перед еедомом. 

Die Verkäuferin hat ihn sogar nicht gemerkt. – Продавщица 

его даже не заметила. 

Meine Tochter hat sie ins Theater eingeladen. – Моя дочь 

пригласила ее в театр. 

Wir haben uns um es (das Kind) so gekümmert! – Мы так о 

нем (ребенке) заботились! 
 

1. … unterrichtet Physik. 

a) er 

b) wir 

c) du 

d) Sie 

2. Wo studierst … jetzt? 

a) du 

b) Sie 

c) ihr 

d) ich 

3. Zuerst besuchen … die Versuchsstation. 

a) ich 
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b) du 

c) er 

d) wir 

4. Warum arbeitet… nicht? 

a) ich 

b) mir 

c) dir 

d) ihr 

5. … bin Student der Fakultät für Mechatronik. 

a) ich 

b) mir 

c) dir 

d) ihr 

6. Wann haben… Geburtstag? 

a) du 

b) Sie 

c) ihr 

d) ich 

7. … fahre bald nach London. 

a) ich 

b) du 

c) er 

d) wir 

8.  … wollen ans Meer fahren. 

a) ich 

b) mir 

c) dir 

d) sie 

9. Wie oft lest … Bücher? 

a) du 

b) Sie 

c) ihr 

d) ich 

10. Wohnt … im Hotel? 

a) ich 
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b) du 

c) er 

d) wir 

 

 

Тема 10. Притяжательное местоимение  

(das Possessivpronomen) 

В немецком языке каждому личному местоимению 

соответствует определенная форма притяжательного 

местоимения. Притяжательные местоимения указывают на 

принадлежность лица или предмета. Они стоят перед 

существительным и согласуются с ним в падеже, роде и 

числе: 

Dein Kleid ist schmutzig. – Твоё платье грязное. 

Deinе Kleider sind schmutzig. – Твоя одежда грязная. 

При выборе притяжательного местоимения 3-го лица 

единственного числа необходимо учитывать род лица, 

которому принадлежит предмет. Для мужского и среднего 

рода употребляется притяжательное местоимение sein; для 

женского рода, а также 3-го лица множественного числа 

независимо от рода – притяжательное местоимение ihr:  

Der Mann zieht seine Jacke an. – мужской род, 3-е лицо, 

ед.ч.  

Die Frau zieht ihre Jacke an. – женский род, 3-е лицо, 

ед.ч. 

Das Mädchen zieht seine Jacke an. – средний род, 3-е 

лицо, ед.ч.  

Die Kinder ziehen ihre Jacken an. – 3-е лицо, мн.ч. 

 

Притяжательные местоимения в именительном падеже 

Pers

on 

Personal

pronom

en 

Singular Plural 

  Mask. Neutr. Fem.  

1 ich mein mein meine meine 
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Freund Buch Pflanze Pflanzen 

2 du dein 

Freund 

dein 

Buch 

deine 

Pflanze 

deine 

Pflanzen 

3 er sein 

Freund 

sein 

Buch 

seine 

Pflanze 

seine 

Pflanzen 

sie ihr 

Freund 

ihr 

Buch 

ihre 

Pflanze 

ihre Pflanzen 

es sein 

Freund 

sein 

Buch 

seine 

Pflanze 

seine 

Pflanzen 

1 wir unser 

Freund 

unser 

Buch 

unsere 

Pflanze 

unsere 

Pflanzen 

2 ihr euer 

Freund 

euer 

Buch 

eure 

Pflanze 

eure Pflanzen 

3 sie ihr 

Freund 

ihr 

Buch 

ihre 

Pflanze 

ihre Pflanzen 

Sie Ihr 

Freund 

Ihr 

Buch 

Ihre 

Pflanze 

Ihre Pflanzen 

 

Склонение притяжательных местоимений 

Kasus Singular Plural 

 Maskulinum Femininum Neutrum  

Nom. mein meine mein meine 

Akk. meinen meine mein meine 

Dat. meinem meiner meinem meinen 

Gen. meines meiner meines meiner 

 

1. …Familie wohnt in Berlin. 

a) sind  

b) du 

c) er 

d) meine 

2. … Freunde studieren Medizin. 

a) sind 

b) seine 

c) er 
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d) ich 

3. Sprechen … Bekannten englisch? 

a) sind 

b) seid 

c) er 

d) eure 

4. Wie viele Fehler hat … Freund gemacht? 

a) ich 

b) du 

c) er 

d) dein 

5. Schlafen … Kinder gut? 

a) Ihre 

b) sein 

c) er 

d) ich 

6. Wann kannst du … Prüfung ablegen? 

a) ich 

b) du 

c) er 

d) deine 

7. … Eltern fahren nach Köln. 

a) mein 

b) dein 

c) sein 

d) unsere 

8. Gefällt dir … Arbeit? 

a) mein 

b) deine 

c) sein 

d) unser 

9. Er geht heute zu … Freund. 

a) meine 

b) dein 

c) seinem 
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d) unser 

10. Liegt … Universität in der Nähe? 

a) mein 

b) dein 

c) seinem 

d) Ihre 

 

Тема 11. Возвратное местоимение 

(das Reflexivpronomen)  

В немецком языке существует одно возвратное 

местоимение sich. Оно не входит в группу 

субстантивированных местоимений. 

Местоимение sich употребляется: 

1)  с возвратными глаголами (reflexive Verben):  

Das Mädchen setzt sich auf den Stuhl. – Девочка садится 

на стул; 

2)  с взаимными глаголами (reziproke Verben):  

Wir verstehen uns sehr gut; 

3)  как косвенное дополнение при переходных глаголах 

(intransitive Verben): 

 Ich kaufe mir ein Buch. 

 

Склонение возвратного местоимения sich 

№ Person Singular 

 Nominativ Akkusativ Dativ 

1 ich mich mir 

2 du dich dir 

3 er, sie, es sich sich 

Plural 

1 wir uns uns 

2 ihr euch euch 

3 Sie, sie sich sich 
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Склонение возвратного местоимения в немецком языке 

соответствует личному местоимению. Исключение 

составляют формы 3 лица ед. и мн. числа (sich). 

Возвратное местоимение указывает на то, что действие 

направлено на субъект предложения:  

Wir müssen uns einigen. – Мы должны договориться (sich 

einigen).  

В немецком языке нет правила, которое бы определяло 

возвратный это глагол или нет. Некоторые глаголы 

устойчиво употребляются с возвратным местоимением: sich 

bedanken – благодарить, sich beeilen – спешить, sich befinden 

– находиться, sichentschließen – решаться. 

При употреблении возвратных глаголов объект может 

стоять в винительном, возвратное местоимение – в 

дательном падеже. Данные формы имеются только в 1 и 2 

лицах единственного числа: sich etwas vorstellen – Ich stelle 

mir die Sachen nicht so einfach vor. – Я представляю себе 

вещи не так просто. 

 

1. Die Journalisten notieren … die Worte des Politikers. 

a) sich 

b) dich 

c) sind 

d) sein 

2. Ich wende … an der Bibliothekarin. 

a) sich 

b) mich 

c) sind 

d) sein 

3. Wascht ihr … morgens? 

a) sich 

b) mich 

c) euch 

d) sein 

4. Wir interessieren … für die Literatur. 
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a) sich 

b) mich 

c) sind 

d) uns 

5. Du ziehst … schön an. 

a) sich 

b) mich 

c) dich 

d) uns 

6. Ich rasiere … täglich. 

a) sich 

b) mich 

c) dich 

d) uns 

7. Wofür interessieren Sie …? 

a) sich 

b) mich 

c) dich 

d) uns 

8. Die Touristen nähern …einem See. 

a) sich 

b) mich 

c) dich 

d) uns 

9. Die Universität befindet … nicht weit von hier. 

a) sind 

b) euch 

c) sich 

d) uns 

10. Ich fühle … heute besser. 

a) euch 

b) mich 

c) dich 

d) sich 
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Тема 12. Вопросительное местоимение 

(das Interrogativpronomen) 

К вопросительным местоимениям относятся: 

wer? кто? 

was? что? 

wessen? чей? чья? чье? чьи? 

welcher? какой? 

was für ein? что за? какой? 

 

Вопросительные местоимения wer и was не имеют ни 

рода, ни множественного числа. Они различаются по 

значению одушевленности и неодушевленности, т. е. 

местоимение wer употребляется для одушевленных 

существительных, a was – для неодушевленных. 

  

Склонение вопросительных местоимений 

Nom. 
wer? 

кто? 
was? 

что? 

Gen.. 
wessen? 

чей? чья? чье? чьи? 
wessen? 

чей? чья? чье? чьи? 

Dat. 
wem? 

кому? 
- 

Akk. 
wen? 

кого? 
was? 

что? 

 

1. Местоимение was не имеет формы в Dativ. В 

современном немецком языке вместо Dativ используется 

Akkusativ с предлогом:  

Mit was beschäftigt sie sich? – Чем она занимается? 

Также очень распространена замена этих сочетаний 

местоименными наречиями, т.е наречиями, которые 

заменяют сочетания предлога и местоимения:  

Womit beschäftigt sie sich? – Чем она занимается? 
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2. Вопросительное местоимение wessen – чей, чья, чье, 

чьи не склоняется по падежам, как в единственном, так и во 

множественном числе.  Оно имеет одну форму wessen для 

трех родов в единственном числе. Во множественном 

числе wessen также остается без изменений, и переводится 

как чьи. 

3. Вопросительное местоимение welcher – какой 

склоняется по принципу определенного артикля и 

употребляется как определение:  

Welchen Artikel lesen Sie? – Какую статью Вы читаете? 

 

 

 

  

Единственное число 
Множественное 

число 

мужской 

род 

средний 

род 

женский 

род 
 

welche 
Nom. welcher welches welche 

Gen. welches welches welcher welcher 

Dat. welchem welchem welcher welchen 

Akk. welchen welches welche welche 

  

4. У вопросительного местоимения was für ein – что за, 

какой склоняется только неопределенный артикль ein. Он 

употребляется только в единственном числе. Во 

множественном числе он отсутствует и вместо него может 

использоваться местоимение welche: 

  

  

  

Единственное число 
Множественное 

число 

мужской 

род 
средний род 

женский 

род   

was für (welche) 
Nom. was für ein was für ein was für eine 
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Gen. was für eines was für eines 
was für 

einer 
- 

Dat. 
was für 

einem 

was für 

einem 

was für 

einer 
was für (welchen) 

Akk. was für einen was für ein was für eine was für (welche) 

  

1. …fährt bald in den Urlaub? 

a) er 

b) wer 

c) der 

d) sehr 

 

2. … viele Freunde hast du hier? 

a) was 

b) wer 

c) wie 

d) warum 

3. …kannst du erzählen? 

a) was 

b) wer 

c) wen 

d) wessen 

4. … Fach gefällt Ihnen? 

a) was 

b) wer 

c) wie 

d) welches 

5. … wohnt dein Freund? 

a) wo 

b) wer 

c) wie viele 

d) welches 

6. … steht ihr auf? 

a) was 
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b) wer 

c) wann 

d) welches 

7. … Museen besuchen Sie heute? 

a) wie 

b) wer 

c) wann 

d) welche 

8. … Freund kennt 5 Fremdsprachen? 

a) was 

b) warum 

c) wann 

d) wessen 

9. … Wetter haben wir morgen? 

a) was 

b) was für ein 

c) wie viele  

d) wo 

10. … steht ihr so früh auf? 

a) was 

b) wieder 

c) wessen 

d) wozu 

 

 

Тема 13. Неопределенное местоимение man  

(das Indefinitpronomen man) 

Неопределенное местоимение man служит в 

предложении подлежащим. В отличие от других 

неопределенных местоимений, man не переводится на 

русский язык и используется в неопределенно-личных 

предложениях. Местоимение man не изменяет своей формы 

(так же, как и etwas). 

Неопределенно-личное местоимение man в сочетании с 

глаголом выражает неопределенное лицо, т. е. действие 
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происходит, но кто это действие производит (лицо) – не 

определено (или не важно): 

man spricht 

man versteht 

man verwendet 

man denkt 

говорят 

понимают 

применяют 

думают 

Итак, немецкий глагол стоит в 3-м лице ед. ч., man в 

предложении всегда является субъектом:  

In Brasilien spricht man Portugiesisch. – В Бразилии 

говорят по-португальски. 

Im Unterricht verwendet man kommunikative Methode. –  

На занятии применяют коммуникативный метод. 

Weihnachten feiert man in der Familie. – Рождество 

празднуют в семье. 

В прошедшем времени немецкий глагол также стоит 

в 3-м лице ед. числа: 

Früher dachte man, dass die Erde flach ist. – Раньше 

думали, что земля плоская. 

Итак, при переводе man действует правило: 

 

Нем. яз. Рус. яз. 

 

man  = 

-ат, -ят, 

-ут, -ют или 

-ли (в прошедшем времени) 

 

Однако на модальные глаголы это правило не 

распространяется: 

man kann 

man darf 
можно 

man muss 

man soll 
нужно 

  Man kann den Urlaub auf dem Lande verbringen. – 

Отпуск можно провести за городом. 

Man darf nicht rauchen. – Курить нельзя.  
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Man soll Morgengymnastik machen. – Нужно делать 

утреннюю гимнастику. 

Man здесь также выражает неопределенное лицо. 

 

1.Wo … Milch kaufen? 

a) kann man 

b) können man 

c) kannst man 

d) kennt man 

2. … hinein? 

a) dürfen man 

b) darf man 

c) dürft man 

d) darfst man 

3. Wo … gut essen? 

a) soll man 

b) kann man  

c) muss man 

d) darfst man 

4. Im Winter … besonders gut. 

a) schlafen man 

b) schliefen man 

c) schläft man 

d) schläfst man 

5. Hamburger … überall. 

a) essen man 

b) isst man 

c) esse man 

d) esst man 

6. Wo … fern? 

a) sehen man 

b) sieht man 

c) siehst man 

d) sahen man  

7. … am Konzert immer teil. 
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a) man nehmen 

b) man nimmst 

c) man nimmt 

d) man nehmt 

8. … immer gute Erträge? 

a) ernten man 

b) erntest man 

c) ernte man 

d) erntet man 

9. Warum … so schnell? 

a) fahren man 

b) fährt man 

c) fährst man 

d) fahre man 

10. Wie lange … den Text? 

a) übersetzt man 

b) übersetze man 

c) übersetzen man 

d) übersetzt kann 

 

Тема 14. Предлоги, требующие дательного падежа 

(die Präpositionen mit Dativ) 

Каждым немецким падежом управляют определенные 

предлоги. Исключение составляет только именительный 

падеж; в нем имена стоят в исходной (словарной) форме, 

которая ни с какими предлогами не употребляется. 

Некоторые предлоги могут требовать после себя только 

один определенный падеж, другие же могут употребляться с 

разными падежами в зависимости от передаваемого 

значения.  

Предлоги дательного падежа в немецком языке, которые 

управляют исключительно этим падежом, – это «(начиная) 

с, от – ab», «из – aus», «у, при – bei», «с (помощью) – mit», 

«после – nach», «(начиная) с, от – seit», «от – von», «для, к – 
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zu», «против, вопреки – entgegen», «согласно, в 

соответствии – entsprechend», «против, по отношению к – 

gegenüber», «в соответствии, согласно – gemäss». Среди 

предлогов дательного падежа в немецком языке есть такие, 

которые могут занимать не только наиболее 

распространенную позицию перед управляемым 

существительным, но и следовать за ним. 

 

Предлог + 

перевод 

Передаваемое значение, примеры 

«(начиная) 

с, от – ab» 

Указанный предлог может передавать 

пространственные и временные связи между 

словами, например: 

 Das Abkommen tritt ab dem Datum seiner 

Unterzeichung in Kraft. – Соглашение вступает 

в силу c даты его подписания (предлог 

времени). 

 Wir haben unsere Italienreise ab Frankfurt 

gebucht. – Мы оформили свою поездку в 

Италию от Франкфурта (предлог места). 

«из – aus» Данный предлог может передавать 

пространственные, временные или 

абстрактные связи, а также давать указание на 

материалы предметов естественного или 

искусственного происхождения, например: 

 Meine Schwester kommt gegen 18:00 aus der 

Turnhalle. – Моя сестра придет около 18:00 из 

спортивного зала (значение места). 

 Das war ein Anruf aus der Vergangenheit. – Это 

был звонок из прошлого (значение времени). 

 Ihre neue Kette war aus Silber. – Ее новая 

цепочка была из серебра (указание на 

материал). 

 Aus seiner Sicht hat er Recht darauf. – На его 

взгляд, у него есть право на это (абстрактная 
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связь). 

«у, при – 

bei» 

Данный предлог может передавать 

пространственные связи между словами 

или одновременность, например: 

Er wollte bei seinen neuen Bekannten nicht 

übernachten. – Он не хотел ночевать у своих 

новых знакомых (значение места). 

Beim Springen hat sie ihren linken Fuss verletzt. 

– Прыгая, она повредила свою левую стопу 

(одновременность). 

с (помощью)

 – mit» 

Этот предлог передает наличие чего-либо, 

связь с чем-либо, средство или способ 

достижения чего-либо, например: 

Ich habe einen Teppich mit einem langen Flor 

gekauft. – Я купил ковер с длинным ворсом 

(указывает на наличие). 

Sein Haus wird mit Elektroenergie beheizt. – Его 

дом обогревается (отапливается) с 

применением электроэнергии (указывает на 

средство). 

«после – 

nach» 

Данный предлог может иметь 

пространственное и временное значение, а 

также применяться в паре с наречиями, 

указывающими направление, например: 

Nach Ungarn wollen wir nicht fahren. – В 

Венгрию мы ехать не хотим (указание на 

место). 

Nach dem Abschied ging sie zum Bahnhof. – 

После прощания она пошла к вокзалу 

(значение времени). 

Der LKW-Fahrer ist nach rechts abgebogen. – 

Водитель грузовика свернул направо 

(указание на направление, предлог + наречие). 

 

1. Die Kinder kommen aus … Zoo. 
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a) dem 

b) der 

c) die 

d) das 

2. Nach … Unterricht gehe ich nach Hause. 

a) dem 

b) der 

c) die 

d) das 

3. Ich gehe ins Kino mit … Freundin. 

a) dem 

b) der 

c) die 

d) das 

4. Die Leute kommen aus … Stadt. 

a) dem 

b) der 

c) die 

d) das 

5. Sie übersetzt den Text seit … Stunde. 

a) dem 

b) des 

c) diese 

d) der 

6. Ich spreche mit … Gästen. 

a) dem 

b) des 

c) dieses 

d) den 

7. Der Bus fährt zu … Bibliothek. 

a) dem 

b) des 

c) das 

d) der 

8. Der Ingenieur arbeitet bei uns seit … Monat. 
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a) ein 

b) eines 

c) einem 

d) einer 

9. Dieses Dorf liegt bei … Stadt. 

a) die 

b) des 

c) dem 

d) der 

10. Paul kommt von … Bahnhof. 

a) dem 

b) des 

c) das 

d) der 

 

 

 

Тема 15. Предлоги, требующие винительного падежа 

(die Präpositionen mit Akkusativ) 

В немецком языке существуют определенные 

предлоги, которые требуют после себя обязательного 

употребления Akkusativ. К ним относятся такие предлоги, 

как против, около, в районе – gegen; посредством, через, 

сквозь – durch; без – ohne (после этого предлога 

существительное всегда стоит без артикля); для, за – für;  

вокруг, около, на, через, за – um; вдоль – entlang (может 

стоять до или после имени существительного); до –

 bis (употребляется вместе с предлогами zu, auf, in, an, 

однако перед названиями городов, числительными и 

наречиями используется самостоятельно, без добавления 

других предлогов); по, за, посредством, по состоянию на – 

per; вопреки, против – wider; на, за – pro. 
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Предлоги, управляющие только винительным падежом 

Предлог Пример 

gegen Warum ist dein Freund gegen meine Anwesenheit 

(Akk.) eingestimmt? – Почему твой друг настроен 

против моего присутствия? 

durch Sein neues Auto wird durch die Solarenergie (Akk.) 

betrieben. – Его новая машина приводится в 

действие (работает) за счет солнечной энергии. 

ohne Ohne Geld (Akk.) werden wir nichts unternehmen 

können. – Без денег мы ничего не сможем 

предпринять. 

für Unsere Oma sorgt für die Ordnung (Akk.) in 

unserem grossen Haus. – В нашем большом доме 

за порядком следит бабушка. 

um Er hat um seine Rechte (Akk.) nie gekämpft. –  

Он никогда не боролся за свои права. 

entlang Heute gehen sie den Kai entlang (Akk.) spazieren. – 

Сегодня они пойдут гулять вдоль по набережной. 

bis Zuerst fahren wir bis München (Akk.) und danach 

über Grassau nach Salzburg. – Сначала мы поедем 

до Мюнхена, а затем через Грассау в Зальцбург. 

per Du kannst sämtliche Dokumente per Fax (Akk.) 

schicken. – Ты можешь все документы отправить 

по факсу. 

wider Praktisch alle Sachen hat er heute wider seinen 

Willen (Akk.) gekauft. – Практически все вещи он 

сегодня купил против своей воли. 

pro Verstehen sich ihre Preise pro Person (Akk.) mit 

Halbpension? – Ваши цены подразумевают 

оплату за каждое лицо, включая полупансион 

(завтрак + ужин)? 

 

1. Wir gehen dorthin durch …Korridor. 
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a) den 

b) des 

c) dem 

d) der 

2. Die Studenten standen um … Lehrtisch. 

a) den 

b) des 

c) dem 

d) der 

3. Dieses Buch ist für … Vater. 

a) mein 

b) meiner 

c) meinen 

d) meines 

4. Wir sind gegen … Fachmann. 

a) dieser 

b) diesen 

c) dieses 

d) diesem 

5. Er geht ins Theater ohne … Freundin. 

a) seine 

b) seiner 

c) seinem 

d) seinen 

6. Der Mann kauft das Essen für … Freund. 

a) seine 

b) seiner 

c) seinem 

d) seinen 

7. Niemand sagt gegen … ein Wort. 

a) sie 

b) du 

c) ihn 

d) ich 

8. Bis … nächsten Monat bleiben noch einige Tage.  
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a) den 

b) das 

c) die 

d) der 

9. Das Mädchen kauft einen Kugelschreiber für… Freundin. 

a) ihre 

b) ihrer 

c) ihrem 

d) ihren 

10. Die Studenten marschieren durch … Hauptstraße der Stadt. 

a) die 

b) der 

c) das 

d) den 

 

 

 

Тема 16. Предлоги, требующие родительного падежа, 

дательного/винительного падежа (die Präpositionen mit 

Genitiv, Dativ/Akkusativ) 

Предлоги с Genitiv  

Такие предлоги употребляются только с родительным 

падежом и служат для выражения пространственно-

временных отношений, а также причины, средства и цели. 

 

während —в то время, как 

statt —вместо того 

wegen —из-за, ради 

unweit —недалеко 

innerhalb —внутри 

außerhalb — снаружи, в 

течение 

unweit – недалеко от 

trotz – несмотря на 

während der Prüfung 

во время экзамена 

unweit des Parks 

недалеко от парка 

wegen der Risiken und Gefahren 

из-за рисков и опасности 

infolge des Moratoriums 

вследствие моратория 
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ungeachtet– вопреки 

infolge – вследствие 

Предлоги с Dativ/ Akkusativ  

Выбор падежа напрямую зависит от контекста, 

смысловой нагрузки. Предлоги, употребляющиеся как с 

дательным, так и с винительным падежом, называют 

ситуативными. 

Если речь идет о месте действия (wo? где?) или 

промежутке времени (wann? когда?) - т.е. может быть задан 

вопрос дательного падежа, существительное или 

местоимение, связанное с ситуативным предлогом, стоит в 

дательном падеже (Dativ). 

Если же актуален вопрос винительного падежа (Wohin? 

Куда?), связанное с предлогом существительное (или 

местоимение) стоит в винительном падеже (Akkusativ). 

 

Рассмотрим следующие примеры: 

 

Dat.– Wo?/ 

Akk.–Wohin? 

 

an – на 

(вертик. 

поверх.), у, 

к, за 

auf – на 

(горизонт. 

поверх.), по 

hinter – за, 

позади 

neben – 

около, рядом 

с 

in – в, на, 

через 

über – над, 

через, по, о 

Die Lampe steht neben dem 

Stuhl.  

 Wo steht die Lampe? 

(Dativ) 

 Лампа стоит рядом со 

стулом.  

 Где стоит лампа? (Дат.п.) 

 

Ich stelle die Lampe neben 

den Stuhl.  

Wohin stelle ich die Lampe? 

(Akkusativ) 

Я ставлю лампу рядом со 

стулом.  

Куда я ставлю лампу? 

(Вин.п.) 
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unter – под, 

среди 

vor – перед 

zwischen – 

между 

Ich lege das Buch neben das 

Heft.  

 Wohin lege ich das Buch? 

(Akkusativ) 

 Я кладу книгу рядом с 

тетрадью.  

 Куда я кладу книгу? 

(Вин.п.) 

 

Das Buch liegt neben dem 

Heft.  

Wo liegt das Buch? (Dativ) 

Книга лежит возле 

тетради.  

Где лежит книга? (Дат.п.) 
 

 

 

1. Das Mädchen läuft auf… Straße. 

a) die 

b) der 

c) das 

d) den 

2. Die Vase steht auf … Tisch. 

a) den 

b) der 

c) die 

d) dem 

3. Ich stelle den Stuhl an … Fenster. 

a) den 

b) das 

c) die 

d) dem 

4. Das Taxi fährt in … Zentrum der Stadt. 

a) die 

b) das 
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c) den 

d) der 

5. Dieses Gebäude steht neben … Kirche. 

a) die 

b) das 

c) dem 

d) der 

6. Sie stellten die Taschen unter … Tisch. 

a) dem 

b) der 

c) die 

d) den 

7. Während … Pause gehen die Studenten in die Mensa. 

a) dem 

b) der 

c) die 

d) den 

8. Wegen … Grippe blieb er zu Hause. 

a) dem 

b) der 

c) die 

d) den 

9. Statt … Zeitung hat er eine Zeitschrift gekauft. 

a) einen 

b) einem 

c) eines 

d) einer 

10. Trotzt … Wetters haben wir uns gut erholt. 

a) das 

b) des 

c) die 

d) der 

 

Тема 17. Страдательный залог (Passiv) 
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Страдательный залог (пассив) используется, когда 

необходимо подчеркнуть, вынести на первый план действие 

или, когда не важен субъект. 

Vorgangspassiv (Пассив действия, процессуальный 

пассив) 

Пассив обозначает действие, направленное на 

подлежащее, таким образом, подлежащее в пассиве является 

не исполнителем, а объектом действия. 

 

Vorgangspassiv = werden + Partizip II 

 

№ Временн

ая форма 

Образование Пример 

1 Präsens werden + Partizip II Die Laserstrahlung 

wird mittels einer 

Optik fokussiert. 
2 Präteritu

m 

wurde(n) + Partizip 

II 

Ab 1924 wurden 

auch wieder 

Flugmotoren 

hergestellt. 
3 Perfekt ist (sind) + Partizip 

II + worden 

Auf diese Weise ist 

das ganze System 

der Elemente 

aufgebaut 

worden. 

4 Plusquam

perfekt 

war (en) + Partizip II 

+ worden 

Schmutzwässer 

sowie 

behandlungsbedürft

ige 

Niederschlagsabwä

sser waren 

zusammen 

abgeführt worden. 
5 Futur I werden (wird) +  

Partizip II + werden  

Diese Art von 

Schaltern wird für 
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Fernsteuerung 

eingerichtet 

werden. 

 

Präsens Passiv  

 (Konjugation der schwachen Verben) 

 

Singular 

Pers/ Inf sagen  vorsagen  versagen  

ich werde gesagt  werde vorgesagt werde versagt 

du wirst gesagt wirst vorgesagt wirst versagt 

er/sie/es wird gesagt wird vorgesagt wird ersagt 

Plural 

wir werden 

gesagt 

werden vorgesagt werden 

versagt 

ihr werdet 

gesagt 

werdet vorgesagt werdet 

versagt 

sie/ Sie werden 

gesagt 

werden vorgesagt werden 

versagt 

Präsens Passiv 

(Konjugation der starken Verben) 

Singular 

Pers/ Inf rufen anrufen berufen 

ich werde 

gerufen 

werde angerufen werde berufen 

du wirst 

gerufen 

wirst angerufen wirst berufen 

er/sie/es wird 

gerufen 

wird angerufen wird berufen 

Plural 

wir werden 

gerufen 

werden angerufen werden 

berufen 

ihr werdet 

gerufen 

werdet angerufen werdet berufen 
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sie/ Sie werden 

gerufen 

werden angerufen werden 

berufen 

 

Präteritum Passiv 

(Konjugation der schwachen Verben) 

Singular 

Pers/ Inf sagen  vorsagen  versagen  

ich wurde gesagt wurde vorgesagt wurde versagt 

du wurdest 

gesagt 

wurdest 

vorgesagt 

wurdest 

versagt 

er/sie/es wurde gesagt wurde vorgesagt wurde versagt 

Plural 

wir wurden 

gesagt 

wurden 

vorgesagt 

wurden versagt 

ihr wurdet 

gesagt 

wurdet vorgesagt wurdet versagt 

sie/ Sie wurden 

gesagt 

wurden 

vorgesagt 

wurden versagt 

 

Präteritum Passiv 

(Konjugation der starken Verben) 

Singular 

Pers/ Inf rufen  anrufen  berufen  

ich wurde 

gerufen 

wurde angerufen wurde berufen 

du wurdest 

gerufen 

wurdest 

angerufen 

wurdest 

berufen 

er/sie/es wurde 

gerufen 

wurde angerufen wurde berufen 

Plural 

wir wurden 

gerufen 

wurden 

angerufen 

wurden 

berufen 

ihr wurdet 

gerufen 

wurdet angerufen wurdet 

berufen 
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sie/ Sie wurden 

gerufen 

wurden 

angerufen 

wurden 

berufen 

 

Perfekt Passiv 

(Konjugation der schwachen Verben) 

Singular 

Pers/ Inf sagen  vorsagen  versagen  

ich bin gesagt  

worden 

bin vorgesagt 

worden 

bin versagt 

worden 

du bist gesagt 

worden 

bist vorgesagt 

worden 

bist versagt 

worden 

er/sie/es ist gesagt 

 worden 

ist vorgesagt 

worden 

ist versagt 

worden 

Plural 

wir sind gesagt 

worden 

sind vorgesagt 

worden 

sind versagt 

worden 

ihr seid gesagt 

worden 

seid vorgesagt 

worden 

seid versagt 

worden 

sie/ Sie sind gesagt 

worden 

sind vorgesagt 

worden 

sind versagt 

worden 

Perfekt Passiv 

(Konjugation der starken Verben) 

Singular 

Pers/ Inf rufen  anrufen  berufen  

ich bin gerufen 

worden 

bin angerufen 

worden 

bin berufen 

worden 

du bist gerufen 

worden 

bist angerufen 

worden 

bist berufen 

worden 

er/sie/es ist gerufen 

worden 

ist angerufen 

worden 

ist berufen 

worden 

Plural 

wir sind gerufen 

worden 

sind angerufen 

worden 

sind berufen 

worden 

ihr seid gerufen seid angerufen seid berufen 
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worden worden worden 

sie/ Sie sind gerufen 

worden 

sind angerufen 

worden 

sind berufen 

worden 

 

Plusquamperfekt Passiv 

(Konjugation der schwachen Verben) 

Singular 

Pers/ Inf sagen  vorsagen  versagen  

ich war gesagt 

worden 

war vorgesagt 

worden 

war versagt 

worden 

du warst gesagt 

worden 

warst vorgesagt 

worden 

warst versagt 

worden 

er/sie/es war gesagt 

worden 

war vorgesagt 

worden 

war versagt 

worden 

Plural 

wir waren gesagt 

worden 

waren vorgesagt 

worden 

waren versagt 

worden 

ihr wart gesagt 

worden 

wart vorgesagt 

worden 

wart versagt 

worden 

sie/ Sie waren gesagt 

worden 

waren vorgesagt 

worden 

waren versagt 

worden 

Plusquamperfekt Passiv 

(Konjugation der starken Verben) 

Singular 

Pers/ Inf rufen  anrufen  berufen  

ich war gerufen 

worden 

war angerufen 

worden 

war berufen 

worden 

du warst gerufen 

worden 

warst angerufen 

worden 

warst berufen 

worden 

er/sie/es war gerufen 

worden 

war angerufen 

worden 

war berufen 

worden 

Plural 

wir waren 

gerufen 

waren angerufen 

worden 

waren berufen 

worden 
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worden 

ihr wart gerufen 

worden 

wart angerufen 

worden 

wart berufen 

worden 

sie/ Sie waren 

gerufen 

worden 

waren angerufen 

worden 

waren berufen 

worden 

 

Futur I Passiv 

(Konjugation der schwachen Verben) 

Singular 

Pers/ Inf sagen  vorsagen  versagen  

ich werde gesagt 

werden 

werde vorgesagt 

werden 

werde versagt 

werden 

du wirst gesagt 

werden 

wirst vorgesagt 

werden 

wirst versagt 

werden 

er/sie/es wird gesagt 

werden 

wird vorgesagt 

werden 

wird versagt 

werden 

Plural 

wir werden 

gesagt 

werden 

werden vorgesagt 

werden 

werden versagt 

werden 

ihr werdet 

gesagt 

werden 

werdet vorgesagt 

werden 

werdet versagt 

werden 

sie/ Sie werden 

gesagt 

werden 

werden vorgesagt 

werden 

werden versagt 

werden 

Futur I Passiv 

(Konjugation der starken Verben) 

Singular 

Pers/ 

Inf 

rufen  anrufen  berufen  

ich werde gerufen 

werden 

werde angerufen 

werden 

werde berufen 

werden 

du wirst gerufen wirst angerufen wirst berufen 
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werden werden werden 

er/sie/es wird gerufen 

werden 

wird angerufen 

werden 

wird berufen 

werden 

Plural 

wir werden  

gerufen  

werden 

werden  

angerufen  

werden 

werden berufen 

werden 

ihr werdet  

gerufen  

werden 

werdet  

angerufen  

werden 

werdet berufen 

werden 

sie/ Sie werden  

gerufen  

werden 

werden  

angerufen  

werden 

werden berufen 

werden 

 

Употребление пассива и перевод на русский язык 

1. Пассив употребляется, чтобы направить основное 

внимание на само действие и на его объект (подлежащее), 

при этом исполнитель действия часто вообще не называется 

(двухчленный пассив). 

2. При необходимости исполнитель действия в пассиве 

вводится в качестве дополнения с предлогом von 

(одушевленное лицо) или durch (с неодушевленными 

существительными) (двухчленный пассив). 

 

Безличный пассив 

Безличный (или одночленный) пассив представляет 

собой пассивную конструкцию, в которой не указывается ни 

объект, ни субъект действия, а все внимание сосредоточено 

на самом действии. В предложениях с безличным пассивом 

нет подлежащего.  

Безличный пассив образуется как от переходных, так и 

от непереходных глаголов, обозначающих деятельность 

человека. Такие предложения начинаются с местоимения es, 

которое отсутствует при обратном порядке слов. 
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Образование Пример 

werden (wird) + Partizip II 

1. Es wird hier nichts 

besprochen. 

2. Hier wird nichts besprochen. 

 

Инфинитив пассива 

Infinitiv Passiv = Partizip II + werden 

Инфинитив пассива употребляется преимущественно в 

сочетании с модальными глаголами: 

z. B.: Der Erdgasbedarf kann bis zu einem Viertel aus 

heimischen Quellen gedeckt werden. 

 

Пассив состояния 

Zustandspassiv = sein + Partizip II 

Пассив состояния (статив) образуется от переходных 

глаголов. В отличие от пассива с глаголом "werden", 

обозначающего процесс, статив указывает на состояние, 

наступившее в результате завершенного процесса. 

Производитель действия (в результате которого наступило 

данное состояние) указывается редко. Наиболее 

употребительные временные формы – Präsens, Präteritum, 

Futurum.  

z. B.: Die Gewinnung von Elektroenergie ist mit der Errichtung 

leistungsfähiger Kraftwerke verbunden. 

 

1. Der Vortrag … von ihm …. 

a) wird geschrieben 

b) wurden schreiben 

c) werden geschrieben 

d) wurdest geschrieben 

2.Alle Teilnehmer der Konferenz … vom Professor … 

a) wird nennen 

b) wurde genannt 

c) wurdest genannt 

d) werden genannt 

http://grammade.ru/grammar/verb_mod.shtml
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3. Diese Prüfung … im Winter  …. 

a) wird abgelegt 

b) werden abgelegt 

c) wirst ablegen 

d) wurdest abgelegt 

4. Die Hektarerträge … durch die Landtechnik … 

a) werden erhöht 

b) war erhöht 

c) werdet erhöhen  

d) wurde erhöht 

5. Die Torte … von der Hausfrau …. 

a) werden backen 

b) wirst backen 

c) wird gebacken 

d) werde backen 

6. Der Präsident … vom Volk … 

a) werden wählen 

b) wurden gewählt 

c) wirst wählen 

d) wird gewählt 

7. Dieses Thema … schon …. 

a) wurden besprochen 

b) werden sprechen 

c) waren besprochen 

d) wurde besprochen 

8. Die Geräte … von den Aspiranten … 

a) wird geprüft 

b) wurden geprüft 

c) wird prüfen 

d) war geprüft 

9. Die Tür …. 

a) werden schließen 

b) wurden geschlossen 

c) waren geschlossen 

d) wurde geschlossen 
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10. Die Teste … ohne Fehler … 

a) wurden geschrieben 

b) wird schreiben 

c) werde schreiben 

d) war geschrieben 
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